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Abstract
In this article, I consider whether the Japanese expression「だ も の」(damono) used in the works of the 
poet Aida Mitsuo consists of one word or two words. Generally, the expression  is regarded as having two 
words and is used to express feelings such as reason or dissatisfaction,and things taken as a matter of course. 
However, the phrase  not only encompasses reasons, dissatisfaction, and things taken as a matter of course, 
but also expresses unique nuances to be taken separately. Therefore, when considering its strong character, 






















































出版社名 国語辞典名 見出し語 解説
岩波書店 広辞苑 × 断定の助動詞「だ」+ 形式名詞「もの」
三省堂 大辞林　 × 断定の助動詞「だ」+ 接続助詞「もの」
小学館 国語大辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 終助詞「もの」
新潮社 新潮国語辞典 〇 連語「だもの」（断定の助動詞「だ」に終助詞「もの」の付いた形）
角川書店 角川国語大辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 名詞・終助詞的「もの」
集英社 国語辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 終助詞「もの」
学研 現代国語辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 終助詞「もの」
大修館書店 明鏡国語辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 終助詞「もの」
中教出版 例解国語辞典 × 断定の助動詞「だ」+ 助詞「もの」
表 1　各社国語辞典における「だもの」の扱い一覧
































































理由 〇 〇 〇 〇 〇 〇 〇
不満 〇 〇 〇 〇
恨み 〇
甘え 〇 〇 〇 〇
訴え 〇 〇 〇 〇
原因 〇
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